BAJOR ANDOR

II. Rakoczi Ferenc emlékezései

A vezérld fejedelem — vagy ahogyan franciaorszdgi inkognitdéjaban magat
nevezte: Saros grdofja — nem egyszer(t torténelmi személy, hanem Kelet-Eurépa
egyik legendaja. Afféle késé barokk Arthus kirily, akinek kerekasztaldt kodsii-
veges nemesek, gyongyds bocskort jobbagyok és mesékbe 061toz6tt betyarok llik
koril.

frasdhoz hasztalan kézeledlink legendafoszté szandékkal, a sorok kozoétt fol-
dereng Manyoki Adam nagysdgot és szelidséget sugarzé festménye, megzendiil
Liszt és Berlioz induldja, mintha ezek a szinek és hangzatok eleve oft rejtézné-
nek a semmit sem szépité szovegekben.

Ezért kissé hitetlenkedve olvassuk Saint-Simon herceg leirdsat: ,igen ma-
gas volt, de cs6ppet sem darabos, tagbaszakadt, de nem ko&vér... tekintete elég
kellemes volt, arcvondsai jellegzetesen tatarosak... Igen josiagos ember volt, sze-
retetreméltd, konnyen kezelhetd. AKi kozelrdl ismerte, azt megdébbentette, hogy
ily férfil egy nagy part vezére lehetett, s oly hirre tett szert a vildgban.®

Saint-Simon elegansan kimért mondatai a legenda mélységei f616tt siklanak
el anélkiil, hogy gyanitanda. Csak egyszeritien csodalkozik, mint az udvaronc a ma-
sik, valamiképpen titokzatos udvaroncon.

A francia udvaronc értelmét késdébb meg is haladja Rékéczi torokorszagi
Gtja, ami — mélységesen érezziik — legendds sorsdhoz tartozott.

,Erthetetlen volt, hogy az a férfi4, aki annyi vihar utdn végre ilyen révbe
ért, ismét a hulldmok kényére bizza magat...“ — irja Saint-Simon.

Legendéja tovabb élt Franciaorszdgban, és elferditve, Kkiforditva, de mégis
legenda formdajaban foltinik Voltaire Candide-jaban: ,Kunigunda edényt moso-
gat odaat a Propontis partjan, mégpedig oly hercegnél, akinek magadnak sincs
sok edénye; rabnd [?] szegény egy volt uralkodénak, Rékéczinak [az eredetiben:’
Ragotzky] a hazdban, az meg a szultdn kegyelmébdl napi héarom tallérbél €1 a
menedékén . . .“

Ime, igy hangzik Mikes, a francia félvildgosité filozéfus szemléletére atfor-
ditva! De ha ezt elolvassuk, még akkor sem tlinik patetikusnak a mult szdzadbeli
vers, amely Mikessel ezt mondatja:

S kériilottem lebeg sirjaban
nyugvo Rdkéczi nagy lelke
az eget csapkodoé tenger haragjdban.

Mert, ha RakoOczi emlékezéseit bongéssziik: a sorssal és a torténelem ember-
fol6tti torvényeivel talaljuk szemben magunkat, amelyet részleteiben vagy mély-
ségeiben inkabb atélink, mint amennyire értiink.

Az EmlékezésekblOl eloszor is azt tudjuk meg, hogy Rékdéczi semmiképpen
sem akart azzi a legendava lenni, amit ismeriink. Német ruhiban, német szora
tanitottan csdszarhii birodalmi hercegként probalt élni. A vadaszat volt a kedv-
telése, vagy inkabb menlevele, amivel bizonyithatta, hogy elieledte ldzado Oseit,
és a csa&szar el6tt megérdemli orszdgnyi uradalmét. Talian gyanut keltden tob-
bet vadaszott, mint a kortdrs féurak, akik ezt a foglalatossdgot csak szenvedély-
ként, és nem a politikai semmittevés bizonyitékaul Gzték. Rékoéczi vadaszott, mert
nem akart arra gondolni, hogy ,pogdny zsarnok médjara jart el a cséaszari had
a pénz kicsikarisanél, és folébe még gaztetteket is kovetett el. Aki nem tudott
fizetni, meggyalaztdk feleségét. A panaszok kivizsgdldsat gy végezték, hogy egyet-
len német eskiije t6bbet ért a magyar tanuk szavanal.“

Mégis, amikor jobbagyzendiilés t6r ki, azonnal a csadszdriakhoz menekiil Kas-
sara, hogy bizonyitsa: semmi része benne,

Ha tette, j6 idoben tette, mert mar az elfogatdsi parancsot irtdk ellene. R4-
kéezi silyos blne volt, hogy a ldzadé jobbagyok megszalltdAk ugyan egyes bir-
tokait, de nem tettek semmi kart.

A csaszariakhoz wvalé menekiilésével értelmetlenné lettek az ellene sz6l6
bizonyitékok, de zaklatni kezdte a lelkiismerete.

Beresényi gréffal bardtkozik Ossze, aki eldsz6r gyanakodva nézi a német szavq,
német ruhiju, jezsuita iskoldban nevelkedett fiatal herceget. ,Kezdtem foltarni
gondolataimat Bercsényi gréf elétt az orszag bajainak és nyomorusaganak orvos-
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lasa feldl: annyi esztendeje kisérleteziink a csaszari udvarnal eljdrasokkal, nyilt
panaszokkal, kérvényekkel, emlékiratokkal... ebbdl semmi javulds nem remél-
hetd.* ;

Rakéezi, aki mnagy mfiveltségével 4tfogja Eurdpa erdviszonyait, tudja, hogy
a stlyosan beteg utolsé spanyol Habsburg haldla utdn habori varhaté a franciak
és a Habsburg-birodalom kozdtt.

Mar t6bb éve kornyékezi Longouevall liége-i nemes, ezért gy gondolja, hogy
kiildoncként hasznalhatja a francia udvar felé.

Longouevall valéjaban Lip6t csaszar kéme, sOt provokdtora.

Minthogy Rakéczi még nem tud tokéletesen francidul, a provokator maga
mondja tollba a francia kirdly megbizottjdhoz sz616 levelet, majd magéhoz ve-
szi, és az osztrak csészari udvarhoz juttatja.

Rakoczit letartéztatjak, és Bécsjhelyre viszik, ahol 14zadé Oseit is Orizték,
kivégzésitk eldtt.

Itt csak azt koveteli, hogy ne Ausztria, hanem hazdja torvényei szerint
itélkezzenek felette. Attanulmanyozza a csdszari torvénykoényvet, és abbdl kiol-
vassa, hogy a felségsértd fOvesztéséhez nem szitkséges a bizonyiték. Elegendd a
puszta gyanu.

Ugy latszik, roévidesen szaporitani fogja a hivatlan martirok sorat, és vér-
padra lépése lesz egyetlen torténelmi tette.

De Lehmann szdzados, a vAar parancsnoka részvétet, majd baradtsidgot érez
irdnta, és megigéri, hogy sajat élete 4ran is megszokteti. Talan anyagi haszonban
is reménykedik, bar ez a fejedelem emilékirasibél nem deriil ki.

Lehmann 4llja a szavat, osztrak katonaruhat adat Rdakoéczira, aki valtott
lovakon Lengyelorszagba menekiil. Vérd{jat tlznek ki fejére, Lehmannt pedig ki-
végzik.

Most masodszor adédik alkalom, hogy Rakoczi megszabaduljon sorsitol, és a
nehéz legendat konny(i életté valtoztassa.

Két esztendot tolt Lengyelorszdgban, mignem 1703 tavaszan megjelennek
nala a szenvedd nép elsé kildottei: Bige Laszl6 meg egy orosz pap. Azutan sza-
porodnak a kovetek, gylilekezni kezdenek a hadak, Esze Tamas jobbégyai, két-
sz4z roman, ukranok, szlovikok, magyar lovasok, tobbnyire bunkoékkal és paraszt-
puskakkal f6lszerelve.

Es Rakécezi elindul.

,Dontéttem: hivsagos dicséség, szabadsdg és hazaszeretet vezérelt s a lelki-
ismeret szava.“ Amikor a fejedelem atkelt a hegyeken, a vonulads a torténelem
egyik legkiilondsebb képét mutatta. Dézsa Gyodrgy serege vonult, a Szent Biro-
dalom hercegének vezérletével.

Rakoécezit alig kisérték igazi katondk, a nyomor zarandokserege vette koriil.
Ez a had egyre szaporodott, de iitkézetre nem volt alkalmas. A fejedelem szer-
vezte, masiroztatta, szabalyos rendbe osztotta Oket.

Voltak kozottiik mindenre elszant jobbagyok, kurtanemesek, korhelyek, zsi-
vanyok.

A hir megnoévelte a hadat, kisebb osztrdk egységeket szétszértak, panikba
esett vArvédoket megaddsra kényszeritettek, s ek®zben nemesek és féurak is csat-
lakoztak hozzajuk. Az északi Karpatok varainak egy része a fejedelem kezére
keriilt, melléje allt az AlfSld, az erdélyi rendek fejedelemmé valasztottik.

Itt Rakoéczinak kellett elmagyariznia a fejedelem beiktatidsidnak cereméniijit,
mert a rendek mar elfeledték sajat hagyoményaikat.

A fejedelemnek nem volt illuziéja arrél, hogy kiket vezet.

Az osztrakok hirverésére vélaszolva, a csaszart teszi feleléssé a nép elma-
radottsdgaért.

Azt Allitjdk az osztrédkok, hogy a nép minden rétege miiveletlen, és a szel-
lemi javakkal mem torédik. De hol volt az a csiszar, aki a nép szamAra, annak
nyelvén csak egyetlen iskolat is alapitott?

. Haszonlesdnek és zsugorinak hirlelik a tomeget. De ha tisztes munkaval
penzt gy(jtott, nem vették-e el az adoszedék az utolsé polturajat is?

Kétszinlinek mondjak a lelkeket.

De ha kibeszélték a valé igazat, nem kellett-e érte megszenvedni borton-
nel vagy megbotoztatassal? Es milyen példat adott a csaszdri hatalom a neme-
siilt erkoélesre és az emberi iparkodis megbecsiilésére?

Rakoéczi tudvan tudta, hogy elmaradott jobbagyokat, szik 14tékérli nemese-
ket, haszonles6 urasigokat és szamkivetett zsivanyokat vezet.

Seregébd! nem f{izhette el a féldesurakat, akik a harc sziinetében roboira
kiuldték a jobbagyot.

Egyfolytdban pénziigyi gondokkal kiizdott, mert tifz és hiisz polturis valts-
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pénzeit az urak nem akartak elfogadni. Sajat hivei kozbtt az eziist az urasi-
gakhoz vandorolt, a kétséges értékl réz pedig a szegényekhez.

Mozgalmanak tarsadalmi és gazdasagi ellentmondéasai ellenére driasi teriile-
tet szabaditott fOl, csak az osztrakok altal megszallt varak tudtak ellenallni, a
talakat nem rombolta a pénzeire vert ,,pro libertate® szavak ereje.

Elészor Rabutin hatezer emberét kellett volna szétvernie, ezeket a kildnoés
tehetségli martalocokat, akik emberfolotti képességgel tették a varosokat romhal-
mazza.

Amint a fejedelem irja, csak egy kiadés esO kellett volna, hogy a martalo~
cok a sarban és mocsarban félig harcképtelenné valjanak, és a kuruc csapat les-
bél, pihenten rdjuktiamadjon. De az id0 szokatlanul szaraz volt.

Rakoczi ellendrizte az erdélyi varakat, megtekintette Szamosijvart, amelyet
roman jobbagyok védtek. Voltak, akik figyelmeztették, hogy ne toltse a varban az
éjszakat; de O kiséret nélkill roman katonai kozé ment, és az 6 Orséglik bizton-
sagaban aludt. .

Hatalmas, de szervezhetetlen és katonailag 161 nem szerelt mozgalma mégis
targyalasra késztette Beécset. Azon a cimen, hogy Rakdczi Pragaban félig-med-
dig fogsdgban lévo feleségét kiséri egy hoénapnyi latogatasra, megjelent a fejede-
lem tabordban 1. Jozsef kovete, aki béke esetére az alkotmany helyreallitasat
igérte, és Rakoéczinak barmelyik tartomany hercegségét folajanlotta, Erdély kive-
telével,

Rakdéezi biztositékok hijan a békejavaslatot elutasitotta.

Ezutan fordult rosszra a szabadsagharc ligye. Rakdczi a szerencsétlen tren-
cséni csatdnak tulajdonitja a fordulatot, amikor is csapatai egy végzetes félreértés
miatt fejvesztetten megszaladtak, ¢ maga pedig lovaval egy arokba zuhant, és el-
vesztette eszméletét.

Valdjaban Ausztria mind t6bb hadat tudott elvonni az ©6rokosddési habori-
bol, a szamité fourak a csasziarhoz partoltak, és a kuruc sereg végiil arra a teri-
}etre szorult, ahonnan elindult.

Az osztrékok béketargyaldsokhoz kezdtek, Rakoczi XKarolyi Sandort bizta
meg a kuruc {igy képviseletével. De az eredményt nem varta meg, atkeit Len-
gyelorszagba, és elutasitotta a folkinalt kegyelmet.

Igy teljesedett be a sorsa, élete tovabb kilép a torténelembdl, mar nem
egyszer(i hos, hanem jelkép, amely meginditja képzeletinket és sziviinket. A sza-
badsag szamkivetettje, a nagyhatalmak politikai jatékanak aldozata, aki Rodosto-
ban szigori o6rarend szerint kél, asztalosmunkat végez. Tobb, mint uralkodé: a
bujdosok fejedelme.

Végil is igy all elottink, vallaira omil6 6sz hajjal, remeteségben nott sza-
kallal, és az idoket kémleli.

Veresége a torténelem rejtett hajszalcsovein at nemcesak okulasunkra, hanem
gyozelminkre valik.

Ime, az id6, amikor az erds lélek képtelen koriilmények kozott is kicsorbi-
totta az elnyomads fegyvereit.

KADAR JANOS
IDENY

Torlodg, nydri illatok.
Pirulo testek fdjo lustasaga.
Agdlo, lobot-vetd ingerek.
UOlek — keritdi a napnak.

Vijjo madar — fehér zaszlo leng,
de bent folventuk a kéket,

€s rohamra készen

néziink kdriil, és készen

fogadni azt.



